
Наступил следующий день, Хината и Наруто ели сытный завтрак, который они приготовили
вместе - традиция, которой они придерживались с тех пор, как начали жить вместе.

"Спасибо, дорогая, я пойду в офис", - счастливо вздохнул Наруто, закончив еду и убрав посуду в
посудомоечную машину - новую технологию, которую они получили благодаря торговле с
Страной Весны. Наклонившись, чтобы поцеловать свою жену, он быстро прошептал "люблю
тебя" и игриво потрепал ее по заднице, прежде чем исчезнуть с легким ветерком.

"Пока, дорогой", - весело сказала Хината, глядя на то место, где когда-то стоял Наруто, его
игривые действия только заставили ее хихикать, и она тоже положила свою посуду в
стиральную машину, прежде чем запустить ее. С Наруто никогда не было скучно, и она
надеялась, что так будет до конца их совместной жизни.

Посмотрев на часы, она увидела, что у нее еще есть немного времени до того, как ей нужно
будет идти в больницу - ее обучила Цунаде после того, как Наруто настоял на том, что она
будет отличным медиком, - но поскольку дома ей больше нечего было делать, Хината решила,
что не будет торопиться, пока идет на занятия. Утренняя прогулка в это время года всегда
была приятной, поэтому, надев туфли, Хината вышла из дома и в спокойном темпе начала путь
к больнице Конохи.

Позже, после обычного дня помощи больным, раненым и прочим жителям Конохи, Хината
наслаждалась обеденным перерывом со своими друзьями и коллегами.

"Я все еще не могу поверить, что ты сломала руку тому парню, Ино", - воскликнула смеющаяся
Сакура.

"Ну разве можно меня винить?!" ответила Ино. "Этот извращенец пытался пощупать мою
задницу! Лучше бы я сломала ему не только руку, но ему бы это понравилось!" возмущалась
она.

"И в довершение всего, леди Цунаде даже сделала мне выговор. Почему меня наказывают за
то, что я сломала руку какому-то парню?"

Хината наблюдала за тем, как Ино продолжает свою тираду, из уст платиновой блондинки с
огромной скоростью вылетают ругательства, от которых она обычно краснеет.

"Я думаю ты поступила правильно", - сказала Хината, остановив Ино на полуслове.

Очевидно, ее слова много значили, так как Ино мгновенно успокоилась и обняла Хинату, их
щеки прижались друг к другу, а на ее лице появился румянец.

"Хинатаааа~!" Ино фальшиво заплакала. "Я знала, что ты пожалеешь меня, в отличие от кое-
кого". Она бросила взгляд на свою розоволосую подругу детства, которая просто
проигнорировала ее, откусывая комично большой кусок от своего сэндвича.

"С тобой все будет в порядке", - Сакура отмахнулась от гнева Ино взмахом руки. "Но если уж
говорить о рукоприкладстве, как у тебя дела с Саем?" спросила она, приподняв бровь.

Ино фыркнула, услышав это.

"Наверное, мне больше повезло бы с Мадарой во время войны, чем с этим ублюдком-
импотентом, который ни за что не хочет заниматся со мной сексом".



"Расскажи мне об этом", - устало вздохнула Сакура. "Саске не прикоснулся ко мне ни разу,
кроме редких поцелуев в щеку и объятий я не получаю ничего, и то, это редкие моменты когда
он дома..."

Они вдвоем продолжали наседать на своих не справляющихся с обязанностями мужей,
проклиная их за то, что они оставляют своих жен неудовлетворенными, пока они сближались
из-за общих обстоятельств. В этот момент они заметили необычное молчание своей подруги
Хинаты. Хотя для нее это было нормальным явлением, такое молчание напоминало то время,
когда они были генинами, особенно когда они увидели, что она смотрит в пол и задумчиво
крутит пальцами. Они знали, что после столь долгой дружбы с ней это означает, что ее что-то
беспокоит.

"Ты в порядке, Хината?" Ино решила заговорить первой, привлекая внимание бледноглазой
девушки.

"Ты же знаешь, что можешь рассказать нам все, что угодно? Мы твои друзья, мы выслушаем
все, что тебя беспокоит", - поддержала Ино Сакура.

Хотя эти двое подбадривали ее, и она была бесконечно благодарна за то, что у нее есть такие
добрые друзья, Хината переживала внутренний конфликт. С одной стороны, она хотела
рассказать им о проблеме, которая возникла у нее с Наруто. С другой стороны, она не хотела
выглядеть так, будто выпендривается, глядя на то, как плохо складывается личная жизнь ее
друзей по сравнению с ее собственной.

Не проходило и дня, чтобы Хината не чувствовала, что Наруто пренебрегает ею. Он был
идеальным мужем. Но в этом-то и заключалась проблема.

Какая женщина жалуется на то, что ее муж слишком хорош?! Это было бы все равно, что
сказать, что твоя еда слишком вкусна или одежда слишком хорошо сидит - проблема, которую
она хотела бы иметь. Никто в здравом уме не стал бы жаловаться на такие вещи, и все же она
была здесь.

В конце концов, Хината пришла к решению, глядя на ожидающие взгляды Ино и Сакуры.
Похоже, ей не удастся заставить их оставить все как есть, поэтому она решила довериться им.
Надеюсь, они не сочтут, что она хвастается, и, возможно, даже смогут помочь ей найти
решение.

"Ну?" нетерпеливо спросила Ино.

Вздохнув, Хината все еще выглядела нерешительной, но все равно решила говорить. Она
говорила тихо, так как не хотела, чтобы кто-то еще подслушал ее в больничном кафетерии.

"Ну", - повторила Ино. "Когда вы двое говорили о проблемах, которые у вас были с вашими
мужьями, я не могла не вспомнить о чем-то, что было проблемой в нашей с Наруто личной
жизни... с тех пор, как мы начали встречаться", - закончила она, глядя на них.

"Что же это такое? Хватит держать нас в напряжении!" прошептала Сакура, ее тон показывал,
что ей просто любопытно, чем ее светловолосый идиот, бывший коллега по команде, может
беспокоить Хинату, ведь она никак не могла быть виновата.

"Ладно... Тогда я просто скажу это", - вздохнула Хината. "Наруто и я... проблема у нас в том,
что... он слишком хорош в сексе..." Ее голос прервался на двойном взгляде недоверия, который
она получила от своих друзей.



"Хината, ты пытаешься похвастаться или что-то в этом роде?" спросила Ино, сузив глаза.

У Хинаты перекрылось дыхание от такого обвинения, это вызвало любопытные взгляды со
стороны других людей в кафетерии, и она опустила голову. "Именно поэтому я не хотела
говорить вам, ребята!" тихо проскулила она.

"Ино! Давай выслушаем ее, прежде чем выносить какие-либо суждения", - отругала Сакура
свою подругу, которая кивнула, хотя и неохотно, прежде чем снова повернуться к неуверенной
Хинате.

"Хорошо, давай, Хината. Ты можешь продолжать".

Услышав явное сомнение в голосе Сакуры, Хината нехотя призналась им о проблемах, вернее,
о проблеме, с которой она столкнулась, не отрывая взгляда от пола. Она рассказала им о том,
что каждый раз, когда они с Наруто занимались любовью, она всегда оставалась либо почти
без сознания, либо настолько обессиленной, что не могла продолжать. Она рассказала им о
том, что из-за этого она чувствует себя плохой женой, так как всегда оставляет его
неудовлетворенным. Ни одна деталь не была упущена, когда она рисовала картину того, с чем
она имеет дело.

Однако, даже несмотря на то, что Хината дала им обоим ясную картину, когда она подняла
голову, после молчания, Ино и Сакура бросили на нее те же скептические взгляды, что и
раньше.

"Так ты говоришь нам, что Наруто - тот самый Наруто, который понял, что он тебе нравится,
только после того, как тебя похитили - теперь какой-то Бог Секса?" недоверчиво спросила Ино.
"Я просто не могу в это поверить."

Сакура согласилась с ней, особенно после того, как вспомнила все свои взаимодействия с
блондином идиотом. Ее мозг отказывался верить, что ее бывший товарищ по команде был всем
тем, чем не мог быть ее муж, и Хината это уловила.

Хината достала устройство, которое стало популярным после окончания войны, Сакура и Ино с
любопытством наблюдали за её дальнейшими действиями. На видео которое Хината показала
своим подругам, она и Наруто, с точки зрения тех же подруг занимались: "звериным
спариванием".

"Теперь вы мне верите?" Тихий голос Хинаты прошептал.

Сглотнув, когда она почувствовала знакомую влагу в трусиках, Ино посмотрела на Сакуру,
затем на Хинату и кивнула. Невозможно было отрицать то, что им показывали.

Громкость была выключена, но если бы это было не так, Ино была уверена, что весь кафетерий
услышал бы стоны, которые Хината, скорее всего, издавала, изображая губами букву "О".
Приглушенные "охи" и "ахи" вылетали изо рта девушек, пока они продолжали смотреть. Они
были настолько поглощены развратным видео, что никто из них не заметил, как комната
медленно опустела, когда все закончили свои обеды и вернулись к своим обязанностям.

"Не хотите рассказать мне, на что вы, ребята, смотрите?" Пока кто-то не прервал их, напугав и
заставив Хинату поспешно убрать устройство обратно в карман, но она едва не упала в
обморок, уронив его, видео продолжало воспроизводится.

Их нервозность возросла в десять раз, когда они поняли, что прервавший их человек - их



начальник и бывший Хокаге, Цунаде, которая теперь держала устройство, которое уронила
Хината, с любопытством глядя на экран.

"Хаха!" Она весело рассмеялась.

"Цу-Цунаде-сама! Как долго вы наблюдали за нами?!" зашипела Сакура.

"А? Я была здесь с тех пор, как маленькая мисс Хьюга начала говорить о том, как хорош
Наруто в постели. Странно, что вы, девочки, не заметили меня, сидящую прямо за вами", -
нахально заявила Цунаде, поскольку, несмотря на отставку, она все еще оставалась ниндзя
уровня Каге.

Посмотрев на Хинату, она ухмыльнулась, что заставило девушку почувствовать себя неловко, и
не без оснований, потому что следующее, что сказала ей женщина. "Знаешь, возможно, у меня
есть решение твоей, так сказать, маленькой проблемы".
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